COMPTE RENDU DU CONSEIL MUNICIPAL DU VENDREDI 20 JUIN 2014

L'an deux mille quatonze le 20 Juin a 19h30, le Conseil Municipal, diiment convoqué, s'est néuni
a la satle Raymond Pujol, a la mainie, sous la présidence de Monsieur OLIVA Michel, Maine,
Nombne de conseillens en exencice : 27

Date de Convocation du Conseil Municipal : 13.06.2014

Etaient pnésents : la majonité des membnes en exencice :

MM. OLIVA - LAFFONT ~ GRILLOU - Mmes DRIEF - BOUE - M. FAGUET - Mimes FERRE- ROUSSEAU
- M. COUTENCEAU - Mme PAOLINI- MM. DUBOIS - COMBES - RAMINI - HRITANE - HAMADI -
Mmes COUZINIE - SOULA - DUBRANA - BOUFFIE - BOREL - M. RIVIERE - Mme DUC - Mme
COSTES - M. SAINT-BLANCAT.

Absents ayant donné prnocunation: M. DEFIS ayant donné procunation @ Mme BOUE - Mme
BARDET ayant donné procunation a M. LAFFONT -M. DELMON ayant donné a M. LAFFONT

1 - DESIGNATION DU SECRETAIRE DE SEANCE

Rapponteun : M. OLIVA
Monsieun le Maine expose que le Conseil Municipal doit désignen son sechétaine de séance.

IL est proposé au Conseil de procéden a cette homination pan un vote a main levée,
Monsieun le Maine pnopose d’éline Gernmaine BOUE.

Monsieun le Maine demande l’avis du Conseil Municipal,

L Pnésents : 24 Procunations : 3 Expnimés : 27 Poun : 27 |

2 - DESIGNATION DES DELEGUES TITULAIRES ET SUPPLEANTS POUR LES ELECTIONS
SENATORIALES

Rapponteun : Mme BOUE

En exécution du décret ou de LUamété pontant convocation des conseillen municipaux poun
Uélection des délégués aux élections sénatoniales, s’est néuni dans le bureau de vote salle du
Conseil Municipal de la commune de Cazénes sur Garonne composé de: (atticle R.133 du Code
Electoral)

M. Michet OLIVA, pnésident,

Mme Muniet BOUFFIE Mme BOREL Amandine  les 2 plus jeunes
et
M. Michet FAGUET M. Guy LAFFONT les 2 plus dgés

Ont été désignés comme membnes,
Les membnes du bureau de vote ainsi constitué ont choisi poun seciétaine, Mme BOUE Germaine,

Monsieun le Président et les membnes du bureau de vote onk constaté le dépot de liste des
candidats,

Monsieun le Président a constalé le dépit de listes des candidats.

Une wwne transpanente n'ayant qu'une ouverture destinée a [aissen passen [enveloppe
contenant le bulletin de vote et fermée pan des seniunes dissemblables a été placée sun le buneau.




Le pnésident, apneés avoin constaté publiquement avec les membnes du bureau, que ['une ne
contenait aucun bulletin ni enveloppe, Ua nefeumée ; U'une des clés est nestée entne ses mains et la

seconde a été nemise au seciétaine. Apneés vérification par le buneau que le nombne des enveloppes
mises a la disposition des électeuns conespondait au nombne des électeuns inscnits, le président a
déclané le scautin ouvent a 19heunes 30 minutes.

Chaque électeun, s'est nendu a la table de déchange et a pnis une enveloppe électonale. Il a pnis
également les bulletins de diffénentes listes, afin de pnésenven le secnet de vote.

Sans quitten ta salle du schutin, il s’est nendu dans Uisoloin et a introduit dans Uenveloppe de
scrutin le bulletin de son choix.

L’étecteun s’est ensuite présenté a la table de vote et, avant qu'il nwait été admis a voten, le
président a vénifié son identité.

Chaque électewn a fait ensuite constaten au pnésident qu’il n'était porteur que d’une seule
enveloppe. Le Piésident I'a neconnu, sans touchen Uenveloppe que Uélecteun a inbroduite lui-méme
dans Lunne,

Le vote de chaque électeur a été constaté pan Uapposition de sa signatwie a Uencre sun la liste
d’émangement, par le mandataine, de la liste d’émangement en negand du nom du mandant.

A 20 heunes 03 minutes, le président a déclané publiquement le schutin clos.

It a immédiatement anété la liste d’émangement et y a constaté, en toutes lettres, le nombne

d’émangement, qui s’est élevé a vingt sept.

puis il a ouvent U'urne a compté les enveloppes qui y étaient enfermées.
Le nombne des enveloppes était égal au hombne des émangements.
Celui des bulletins sans enveloppe était de zéno
Le nombne total des enveloppes et des bulletins sans enveloppe brouvés dans ’unne était donc de

vingt sept.

Lonsque plusieuns bulletins de vote ont été trouvés dans la méme enveloppe, ils ont été considénés
comme valables poun un seul suffrage s’ils désignaient la méme liste.

Dans le cas contraine, ils onk été tenus pour nuls.

Les membnes du bwieau ont suwveillés ces opénations, sous les yeux des électewns.

Les enveloppes et bulletins des catégonies 1 a 17 énuménés ci-apnés, n'ont pas été comptés dans le
nésultat du dépouillement. lls ont €Lé nésenvés poun étne soumis a la décision du buneau.
Le buneau a ensuite statué sun la validité des bulletins et enveloppes nésenvés et anrété, ainsi qu’'it

suit, tes nésultats du scuutin :
Nombne de votants : vingt sept
Nombne d’exprimés : vingt sept

Nul : zéno
NOMBRE DE SUFFRAGES OBTENUS PAR CHAQUE LISTE
TITRE DES LISTES NOMBRE DE SUFFRAGES OBTENUS
En chiffre En toutes lettres
Continuons ensemble 22 Vingt deux
poun Cazénes
Mieux vivie a Cazénes 3 Thois
En avant pour un 2 deux
nouveau Cazenes
Total 27 Vingt sept




Les bulletins, autres sur ceux qui ont été, conformément @ la loi, annexés au procés-venbal, ont été détuits
en présence des électeuns et les membnes du buneau ont clos le présent procés-verbal des
opénations, auxquelles ont constanmument assisté deux membnes aw moins.

Conformément aux dispositions de Uanticle L.68 du code électonal, la liste d’émangement a été

Jointe au procés-verbal.
Nombne d’électeuns ayant voté pan procunation : 3

Présents : 24 Procunations : 3

| 3 - COMMISSION COMMUNALES DES IMPOTS DIRECTS (CIDD)
Rapponteur : M. OLIVA

Monsieun le Maine infonume U'Assemblée que pan lettre du 26 mans 2008, Monsieun le Dinecteun des
Services Fiscaux demande au Conseil Municipal de lui proposer une liste de 16 Htulaines et 16
suppléants parmi lesquels il désignena 8 membres lLilulaites et 8 membres suppléants destinés a
Jormen la commission communale des impots dinects.

Présidée pan le Maine, ces membnes sont désignés suite au nenouvellement du mandat pan le
Dinecteun des Senvices Fiscaux sun une liste de contnibuables dnessée pan be Conseil Municipal.

Elle est composée de 8 membnes titulaines et 8 membnes suppléants, d’un titulaine et d’un
suppléant qui ne néside pas sun la commune. Le Conseil Municipal doit présenten 16 membnes
titulaines et 16 membnes suppléants.

Monsieur le Maine demande aux opposants de présenten lewts membnes.
Monsieun le Maine demande [U'avis du Conseil Municipal afin d’élire a la Commission

Communale des Impdts Dinects les membnes inscrits dans le tableau qui sera annexé a la
délibénation.

Présents : 24  Procunations : 3 Expnimés : 27 Poun : 27
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. Indiquer les nom et prénom d’un conseiller par case. Les conseillers municipaux qui n’ont pas la nationalité frangaise ne peuvent
participer & ’élection des délégués et de lewrs suppléants (article LO 286-1 du code électoral). Dans les communes de 9 Q00
habitants, ils sont remplacés par le premier candidat non encore proclamé conseiller de la liste sur laquelle ils se sont présentés pour

I’élection du conseil municipal.
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1. Mise en place du bureau électoral

M.orearews...... OLAVA.....e/ ‘LP»-&Q .................................................................. ., maire
(ou son remplagant en application de I'article L. 2122-17 du CGCT) a ouvert la séance.

) &
Men@sooe OVUE... . SEHAAONOE . a ¢&té désigné en qualité de
secrétaire par le conseil municigal)(art. L. 2121-15 du CGCT).

‘Le maire* (ou son remplagant) a procede a I'appel nominal des membres du conseil, a
dénombré ... Mim \¥ & conseillers présents et a constaté que la condition de

quorum posée a I'dticle L. 2121-17 du CGCT était remplie 3,

Le maire (ou son remplagant) a ensuite rappelé qu'en application de l'article R. 133 du code
électoral, le bureau électoral est présidé par le maire ou son remplagant et comprend les deux

conseillers municipaux les plus agés et les deux conseillers municipaux les plus jeunes présents a

l'ouverture du scrutin, a savoir MM %WFRGUETE)FL&J@}LHFF%NT

Des D abun Bags )k ™ Borel. Amnamdine. o Jme... Bourrie. Il
(2 g S X ‘”1

2. Mode de scrufin

Le maire (ou son remplagant) a ensuite invité le conseil municipal & procéder & ['élection
des délégués et de leurs suppléants en vue de I'élection des sénateurs. |l a rappelé qu'en
application des articles L. 289 et R. 133 du code électoral, les délégués (ou délégués
supplémentaires) et leurs suppléants sont élus sur la méme liste, sans débat, a la représentation
proportionnelle suivant la régle de la plus forte moyenne, sans panachage ni.vote préférentiel. En
cas d’égalité de suffrages, le plus agé des candidats est déclaré elu.

Le maire (ou son remplagant) a également précisé que les députés, les conseillers
régionaux, les conséillers a I'Assemblée de Corse, les représentants a I'"Assemblée de la Polynésie
francaise et les conseillers généraux ne peuvent étre élus délégués ou suppléants par les conseils
municipaux dans lesquels ils sigent (art. L. 287 et L. 445 du code électoral).

Le maire (ou son remplagant) a rappele que les délégués sont élus parmi les membres du
conseil municipal et que les suppléants sont élus soit parmi les membres du conseil municipal, soit
parmi les électeurs de la commune. Les délégués supplémentaires sont élus parmi les électeurs de

la commune.
Le maire (ou son remplagant) a indiqué que conformément aux articles L. 284 a L. 286 du
m(/“é') délégués (ou délégués

code électoral, le conseil municipal devait élire ....... M .
supplémentaires) et ...... EAOGe C9 ............................................... suppléants.

Les candidats peuvent se présenter soit sur une liste comportant autant de noms qu'il y @
de délégués (ou délégués supplémentaires) et de suppléants a élire, soit sur une liste incompléte.

Avant I'ouverture du scrutin, le maire (ou son remplagant) a constaté qUE ...ciivriiismmnnirrnsenes
listes de candidats avaient été déposées. Un exemplaire de chaque liste de candidats a été joint

au procés-verbal.

Lorsque le nombre de candidats est supérieur & deux cents, la liste complete des candidats
de la liste a été affichée dans la salle de vote (article R. 138 du code électoral).

2 préciser ¢'ils sont excusés, s’ils ont donné pouvoir et 4 qui (art, L. 289 du code électoral).
3 Majorité des membres en exercice du conseil municipal. En I'absence de quorum, le conseil municipal doit Etre convoqué le
quatridme jour suivant la réunion initiale et peut alors délibérer sans condition de quorum (art. L. 2121-17 du CGCT).



.
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3. Déroulement du scrutin

Chaque conseiller municipal, a I'appel de son nom, a fait constater au président qu'il n'était

porteur que d'une seul

e enveloppe ou d'un seul bulletin plié¢ du modéle uniforme fourni par la

mairie. Le président I'a constaté, sans toucher I'enveloppe (ou le bulletin) que le conseiller
prévu a cet effet. Le nombre des

conseillers qui n'ont pas souhaité prendre part au vote, & I'appel de leur nom, a été enregistre.

municipal a déposé lui-méme dans 'urne ou le réceptacle

Aprés le vote du dernier conseiller, le président a déclaré le scrutin clos et les membres du
bureau électoral ont immédiatement procédé au dépouillement des bulletins de vote. Les bulletins

et enveloppes décla

rés nuls par le bureau en application de I'article L. 66 du code électoral ont été

sans exception signés par les membres du bureau et annexés

au procés-verbal avec mention de la

cause de leur annexion. Ces bulletins et enveloppes ont été annexés les premiers avec leurs

enveloppes,

procés-verbal portant I'indication du scrutin concerné.

4. Election des déléqués (ou délégués supplémentaires) et des suppléants

4.1, Résultats de I’élection

a. Nombre de conseillers présents & 'appel n‘ayant pas pris part au vote......ccenne

b. Nombre de votants (enveloppes ou bulletins déposés)

c. Nombre de suffrages déclarés nuls par le bureau (art. L. 66 du code électoral)....

d. Nombre de suffrages exprimés [b - ¢]

les secondes avec leurs bulletins, le tout placé dans une enveloppe close jointe au

23

Les mandats de délégués (ou délégués supplémentaires) sont répartis entre toutes les
listes a la représentation proportionnelle. Le bureau détermine le quotient électoral, en divisant le
nombre de suffrages exprimés dans la commune par le nombre des délégués(ou délégues

supplémentaires)

supplémentaires) que le nombre des suff

5 alire. || est attribué a chaque liste autant de mandats de délégués (ou délégues
rages de la liste contient de fois le quotient électoral. Les

sidges non répartis par application des dispositions précédentes sont attribués selon la regle de la
plus forte moyenne. A cet effet, les sieges sont conférés successivement a celle des listes pour
laquelle la division du nombre de suffrages recueillis par le nombre de siéges qui lui ont déja été
attribugs, plus un, donne le plus fort résultat. Si plusieurs listes ont la méme moyenne pour

Pattribution du dernier sigége, celui-ci revient a
suffrages. En cas d'égalité de suffrages; |

susceptibles d'étre proclamés elus.

la liste qui a obtenu le plus grand nombre de
e sidge est attribué au plus agé des candidats

Une fois 'attribution des mandats de delegues attribués, il est procédé de la méme maniere

pour I'attribution des mandats de suppléants. Da

n’est procédé qu'a I'attribution de siéges de suppléants.

ns les communes de 9 000 a 30 999 habitants, il

‘ Mandats de
INDIQUER LE NOM E)E LA LISTE délégués Mandats de
OU DU CANDIDAT TETE DE LISTE Suffrages obtenus (o deldgnbs cuppléants
(dans P’ordre décroissant des suffrages obtenus) . gl . ppican
supplémentaires)




® Le premier exemplaire du proces

4.2. Proclamation des élus

Le maire (ou son remplagant) a proclamé élus délégués (ou délégués supplémentaires) les
candidats des listes ayant obtenu des mandats de délégués dans l'ordre de présentation sur
chaque liste et dans la limite du nombre de mandats de délégués (ou délégués supplémentaires)

obtenus, conformément a la feuille de proclamation jointe au présent procés-verbal.

Il a ensuite proclamé elus suppléants les autres candidats des listes ayant obtenus des
mandats de suppléants dans l'ordre de présentation sur chaque liste et dans la limite du nombre de
mandats de suppléants obtenus, conformément & la feuille de proclamation également jointe.

5. Choix de la liste des suppléants par les délégués de droit *

Dans les communes de 9 000 habitants et plus, le maire (ou son remplagant) a rappelé que
les délégués de droit présents doivent faire connaitre au bureau électoral, avant que la séance ne
soit levée, la liste sur laquelle seront désignés les suppléants qui, en cas d'empéchement, les
remplaceront ou, dans le cas o0 un conseiller municipal a également la qualité de députe, de
conseiller régional, de conseiller a I'Assemblée de Corse, de représentant & I'Assemblée de la
Polynésie francaise ou de conseiller général, remplaceront leurs remplagants.

Les conseillers municipaux présents ont fait connaitre la liste sur laquelle seront désignés,
en cas d’empéchement avére, leurs suppléants, pour participer 4 I'élection des sénateurs. Ce choix
est retracé sur la feuille annexée au procés-verbal.

. ; : 5
6. Observations et réclamations

_ 3 ......... LROMOMATRY. e
B .. siz . i N :
a été, aprés lecture, signe par le maire (ou son remplagant), les

Les deux conseiller eipaux

* SUMS dans les comb(ines de moins de 9 000 habitants. %

5 gj les observations et réclamations sont trop longues pour &tre consignées dans cet espace, elles sont rédigées sur une feuille annexe,
du bureau, qui est jointe an procgs-verbal. Mention de cette annexion est faite au bas du

signée et paraphée par les membres
paragraphe « Observations et réclamations ».
_verbal doit &tre affiché anssitdt aprés sa cléture 4 la porte de la mairie. Le deuxi®me exemplaire du

procés-verbal est conserve au secrétariat ‘de la mairie. Le troisime exemplaire doit étre aussitht transmis, avec toutes les aufres

pidces annexées, au préfet ou an haut-commissaire.



COMMISSION COMMUNALE DES IMPOTS DIRECTS (CIDD)

COMMISSAIRES TITULAIRES COMMISSAIRES SUPPLEANTS
Nom-Prénom Date de Adnesse Nom - Piénom Date de Adnesse
naissance . naissance
OLIVA Michet 27.04.1961 116, promenade du Campet | LAFFONT Guy 10.07.1943 | 7, ©ue de ta Pointe 31220
. 31220 CAZERES CAZERES
DUBRANA Canote 26.10.1971 16 bis, averuie de Palaminy | CROCHERIE Hemniette 21.10.1938 | 6 av du tac 31220 CAZERES
31220 CAZERES
BARDET Chantat 08.07.1960 3, chemin de ta Reye LOSIO Noét 27.12.1962 | 32 bis av de St-Julien
31220 CAZERES 31220 CAZERES
DRIEF Manie-Anne 30.08.1952 44, avenue de St-julien LAPORTE Macetin 16.01.1939 | 15, nue Ste-Quittenie
31220 CAZERES 31220 CAZERES
ALABERT Sylvie 19.01.1948 5, avenue de Cazénes COUASNON Frédénic 04.11.1978 | 9, nue des Genets 31220 CAZERES
31220 PALAMINY
BOUE Gevmaine 15.06.1952 16, nue des Flewns DEVOIR Gérand 07.06.1946 | 20, nue Cunie 31220 CAZERES
31220 CAZERES
HAMADI Ahmed 07.04.1966 14, nue du Pic du Gen BUSCA Jean 14.04.1943 23, nue du Languedoc
: 31220 CAZERES 31220 COULADERE
RAMINI Maxc 15.12.1959 17, quai des Fusillés HRITANE EE Houssaine 01.01.1960 | 7, chemin de Devéze 31220
31220 CAZERES CAZERES
COUTANCEAU Senge | 02.07.1950 4, quai des Fusitlés COUZINIE Isabelte 10.08.1967 | 42, nue du Président Wikson
31220 CAZERES 31220 CAZERES
SOULA Sandnine 28.12.1967 1, place de UHotel de Vitte BOUFFIE Muniet 15.06.1976 | 5 bis, we de la Pointe
31220 CAZERES 31220 CAZERES
FERRE Yvette 01.09.1945 3, ptace de FEnclos BOREL Amandine 17.04.1984 | 17, wue Jules Guesde
31220 CAZERES 31220 CAZERES
DEFIS Raymond 21.02.1959 28, chemin de Devéze PAOLINI Michette 07.01.1952 | 10, 7ue de Montsewiat vitla 8
31220 CAZERES 31220 CAZERES
COMBES Jean- 05.03.1957 24, nue de Boutelaygue GRILLOU Robent 24.04.1948 | 46, avenue de St-Julien -
Fiancois 31220 CAZERES Boutelaygue 31220 CAZERES e
RIVIERE Jean-Luc 27.10.1958 11, avenue de Labnioutette DUC Flonence 25.09.1970 1, ntue Manéchat Gattiéni ,,.m % m?.ﬂ/,,
31220 CAZERES _ 31220 CAZERES /g7 |
DELMON Joffrey 12.08.1989 Domaine de Picayne DAUBONNE Geoges 14.12.1949 | 11, we Lucien Sampaix [ 3] ~; /- 7
31220 CAZERES 31220 CAZERES 18/ s 155
SAINT-BLANCAT 10.05.1952 1, we de ta Case COSTES Manie-Claude 08.01.1950 | 28, avenue du Comté de Boi% | % | / .Qm,._."
Jacques 31220 CAZERES 31220 CAZERES S/ U/
M & fo= TR




